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razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM
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Zakljuten izmiedu

SERENGETL d.0.0. Zadarska 80, Zagreh, MBS 0B0615713, OIB 80860195039, kojey
zastupd Goran Kalanj, direktor {u daljnjem tekstu: LzvrSitelf)

CIRCLEBLUE LLC, Sharijah Media City, Shairjah, UAE

UAE Commercial Registration number 1803963.01; kojeg zastupa Tomislav Vintar, direktor
{u dalinjem tekstu: Naruditelj)

CIRCLEBLUE d.o.0. Zagrebatka cesta 143 A, Zagreb, MBS 080658158, OIB

25347217184, Kojeg zastupaju Tomislav Vintar, direktori Matdj Sloup, diréktor {u datinjern

tekstu: povezano drustvo Narugitelja)
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;?REDgET UGOVORA
Clanak 1,

1. Ugbvorne strane su suglasne da je Naruditelj u odnosu na povezane drustvo Natuditelia
druStvo koje a drugom drustvi ima vedinski udio i vedinsko prave sdiudivanja, slifedom
Cega ¢& sé sve Sto se terminolofki odnosi na Narucitelja v ovom Ugovery smatrati
istovjetnim [ jednake €e se odnositi na povezano draustvo Narulitalja.

2. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako je predmet ovog Ugovcra (dalje: 4 tekstu:
Ugovor) pruZanje strutnili informatickit usluga FOSIOViIT
pastcuece aplikacije Narucitelja. ,CB ECR software” { ke :

pod uvietima odredenim ovim Ugoverem | eventualne naknadna sk!aphemm anekssma

3. Okvirna spegifikaciia predmets ovog Ugovora navedena je u Prilogu 1 ~ Memarandum
of Undarstanding « - Ahnex-tr 1 {daljie u tekstur Prilog 1.

Clanak 2:

1. Ugovorne strane suglasne su da: ¢e TzvrSitelj pruZati usluge u degovoreninm vremenima
i kvalificiranim stradrijacima.

2. Narutitelj, odnosno povezano druStvo Naryfitelja, ¢e Izvriitelju odobriti pristup
izvornom kodu Aplikadije radi ispunjavania svrhe dvog Ugovora.

3. Narutitelj, odnosno povezano drultvo Narufitelja, ¢e u svakom trenutku zadriati
vlasniStvo nad postojecim: pravima intelektualnog viasnidtva za Aplikaciju 4 bile koji drugi
goftver koji su strane razvile u skladu s ovim Ugovorom, TzvrSitelj nie postaje viasnik
nijednog postojedeg Naruditeljevog prava intelektuainog viasniftva niti prava
intélektuainog viasniStva softvera razvijenog prema ovom Ugovord.

4, Izvriitelj ce csxguratr potrebne tehnitke resurse za ispunjavanie glavnih ciljeva Ugovora,
odnosno, ali fé | ogranideno na, isporuku softvera, vremensk‘a rok isporuke; te daljnju
podriku i odrZavanje Aplikacije u UAE.

5. Tijekom pladenog roka isporuke od § (pet) mjeseci, tim IzvrSitelja ¢e U prosjeku
-m;esecno Siniti sastay od minimaing 3 (tri) developera. U sluéaju da se isporuka ugovorenih
usluga zavri ranije; t isti developeri se sukladno dogovory ugovornih strana mogis Koristiti
iza dodatne projekte Naruitelja.

6. Narucitelj se obvezuje pruZiti podrsku product frianagets ¥ developera s iskustvern u
Aphkaciji kako bi tiny IzvrSitelja mogao udinkovito ispunjavati. svoje obveze,

7. Stranke ce zajedniki pruZiti podriku i odrfavanje kada Aplikacije: bude pustena u
produkeijo (opisana u SLA) keo dio naknade kao §to je opisano u &lanku 4.4 stavku 1, te
dodatnoy

(a) Naruditelj e pruZiti tehniCku podrku 3, razine (tzv, ticketing system) u komunikacii s
distributerom u UAE;

(b). Izvrsmeb ¢e pruziti tehnidku podréky 4. razine (administeatior] sustava i baze podataka);

(ey Tzvrditelj e osigurati developere kojr rade na ispravijanju bugova i stabilizaciji
Aplikacije.
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TRAJANJE UGOVORA
Clanak 3.

1, Ugovorne strane suglasne su da Ih ovaj Ugovor obvezuje na odredens vrijeme, do
isparuke rjeSenja specificiranog u Prilogu 1 ovog Ugovera, a stufia na snagu danom potpisa
2. lzvrSitelj se obvezuje isporutiti Naruditelju usluge iz ¢lanka 1. oveg Ugovora u roku od
5 {pet) mijeséci, tako Sto €8 se unutar 3 (tri) mjeseca isporuditi ugovorene usluge osnovnin
funkcionalnosti, a gjelovito rieSenje sukladno Priloge 1 unutar dodatna dve (2) mjeseca,
ratunajuci potetak roka od dana potpisa ovog Ugovers, odnosno, dang kada Je Naruditelj
omogucio Izvriitelju pristup fzvornem kodu Aplikacije, ovisno koji od dana je nastupic
Kasnije.

CIIENA I UVIETI PLACANIA

1. Cijena usluga iz Elanka 1. oveg Ugovora utvrduje se U iznosi od 75.000,00 EUR
(sedamdesetpettisucaeuraj; koji iznos e biti placen lzwrSitelju kako je defivirano u
fidgrednim staveima.

Naruditelj se obvezuje isplatiti ‘Naruditeliu avansno iznos od 15.000,00 EUR
(petnaesttisucaeura) na dan potpisivanja ovog Ugovora, a preostali izrios ad 60.000,00
EUR (Sezdesettisucaeura), Naruditelj se obvezuje isplatiti Naruitelju u naredna 4 (&etiri)
mijeseca, podijeljen na jednake iznose, temeljern fakture koju €e Natufitélju, do petog
radnog dana u tekuem mjesecu, za svaki prethodni miesec izdati Lzvr3itelj,

2, Cijerie su izraZené bez ukljufenog PDV-a.

3. Narugitelj je duzan ispostavijenu fakturu platiti u roki od 40 (Zetrdeset) dana od dana
ispostave fakture,

Clanak 4.a

1. Ugovorne strane si suglasne da €e se sva buduca dobit od Aplikacije dijeliti u omjeru
60% {Sezdesetposto) za Narujtelja | 40% (Eetrdesetposto) za Izvriitélja, odnosno, da bi
se izbjegla bilo kakva diojba oko tumalenja navedenoga, Izvritelj ima pravo na 40%
(Cetrdesetposto) ukupne dobiti koju Narugitelj ostvari temeljern Aplikacije ugovorno s
partnerom iz Ujedinjenih Arapskih Emirata:{Mega Impex Software House LLC kao sistem
integrator za telekomunikacijskog operatera. Etisalat), ukljucujudi, ali ne ogranifavajudi se
samo na, teritorij Ujedinjenih Arapskih Emirata, koji bi taj partner (Mega Impex/Etisalat)
dalje mogao ugovoriti (mpr. Etisalat-ova tvrtka kéer u Kraljevini Saudijskej Arabiji ili
drugdje)

Radi izbjegavanja svake sumnje, svi prihiodi i pripadajuéa dobit koju bi Narugitelj temeljem
izvriene lokalizacije mogao ugovoriti i ¢-drugim kupcima na teritoriju UAE 1/ili temefjem ‘te
isportiCene lokalizacije spadaju u-gore navedeni teritorij. Isto ‘tako radi izbjegavanja svake
sumnje, prihodi koji od iste Aplikacije, ali ne unutar usluga koje e Izvrditelj isporuditi
temeljem 6vog Ugovorai koje Naruditelje ved ostvaruje kroz druga povezana druftva na
drugim teritorijima {(dominantno unutar Europske unije i to: Hrvatska, Slovenija, Ceska,
Slovatka, MadZarska, Poljska te Srbija i Crna Gora) nisu predmet obracuna pritioda i
pripadajude dobiti,
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2, Dobit se ratuna tako da se od ukupnih pnhcde iz prethodniby stavaka odbiju trodkovi
vezani za osnovno funkcioniranje drudtva Naruéitelia {godisnja registracija, p{atm promist
i druga obostrano usugiasenm fzmedy ugovarnzh strana}, radalje troskevi odriavanja koje
€e lzvrSitel] po cijent trodka fakturirdti Naruditetiu | tro$kovi podrike koje e Naruliteljevo
povezare drudtvye po cijent Ska Takburiray Namczte{m, Ukotiko e tvrtka dugorotng ”
zaposljavati ljude na poslovima odrzavanja ili podrike, takvi trokovi e se takoder ralunats
u pbracun dobiti, Svi drugi troSkovi {osobhi; putni; place managementa ili drugo) neée
ulaziti u obradan dobiti,

3. Narucitelf e Izvritelju do petog radriog dana u iijesecu dostawti podatke o ostvarenirg
prihodita u prethodnom mijesecu, a teme m Cegd Ce y nared et Fadiih dana Izyrsitelj
Narucitelju izdati faktury, Kofu je Nariéiteli duZan platiti u roku od A0 [Cetrdeset) dana.

4. ‘Sama i iskijudivo radi proviere tocnosti | istinitosti podataka o ostvarentm: prihodima,
Narugitelj dozvoljava Tzvrditelju jzvrSiti provieru ukupno ostvarenib prihoda iz prethodrith
stavaka putem vanjskog | neovisnog pruzatelja usluga revizije.

5. Tzvrsitelj se oslobada obveze podrike i odriavanja:
-ustu€aju da dobit iz prethodnih stavaka ne bude wopde ostvarena,

-ukoliko Narugitelj ne plati ili kasni s pladanjem fakture TzvrSitelja za trodkove developera,
dulje od 15 dana.

6, Ugovorne strane su suglasne da sve tigovoréno u ovom &lanku ostaje na snazi | ukoliko
Namc;teb svoje poslovanje s krajnjim kupcima prenese ria drugi subjekt u grupaciii,
povezano drutvo jli trecu osobu, odnosno, radi izbjegavanja bilo kakve dvojbe, u svakom
bd navedenih § $li€nih slucajeva, TzvrSiteli u cijelosti zadrzava prava iz ovoy Clanks. U
sluaju bilo kakvog oblika prijenosa pogiovanja; Narud telj je obvezan prethodno

obavijestit Tzvritelja.

GDGGVORNOST ZA REZULTATE RADA
€lanak 5.

1. Ugovorne strane su suglasnie da ¢e Izvrsitelj, preia zahtjevi Naruditelja, pruzati usluge
koje su predmet ovog Ugovora u dogovorenim vremenima i rokovima {§ s kvalificiranim
struénjacima;

2. Izvrditelj je odgovotan za savjesno: i odgovorno obavijanje predmetnib usmga, za
stru¢nost svojihy djelatnika koji ¢e sudjelovati na pm;ektu i za njihovu faspoloZivost za.
vrijeme trajanja projekta. U ju nemogudnosti izvrSenja obveza preuzetin ovim
Ugovorom od strane djelatnika Izvr*sxtet;a koji je radio na realizaciji posia, Izvriitelj ée o
svom troSku odabrati | osposobiti za nastavak rada djelatnika odgovarajuce struénosti u
najkradem roku te navedena okolnost ne predstavlja razlog za prekid hastavka suradnje u
odnosy na zamijenjenoy djelatnika,

ANGAZIRANI DIELATNICE
Clanak. 6. ;
1. Ugovorne strane su suglasne da za vrijeme trajanja suradaje prema dvem Ugovory kao ‘é .
124 (dvadeset | Cetirl) mjeseca nakon njegove zavrSetka, niti izravno nitl nelzeavno Aiti

R

¢

¥
e
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preko bilo kojeg subjekta koji je u potpunosti ili djelomi¢ne pod kontrolom te strane nede
zaposliti i © bilo. kojem drugom  oblikiy ugovora koristiti uslugu zaposlenika i
podugovorenog dielatnika diuge strane koji je bio ukijuden u rad prema ovom Ugovoru,

2. Ugovorne strare su suglasne da nede poticati zaposienika i podugovoreniog dielatnika
druge strane kojf je bio ukfjuden u rad prema ovom Ugovotu da prekine zaposlenje ili
ugovorni odnos sa drugorm: stranom o bilo Kojém trenutku, Eak i nakon &to Zavrsi suradnja
prema gvom Ugovoru. Ukdlike bilo koja strana prekrsi ovt odredbu platiti ce drugoj
Lgovornaj Strani odStetu u iznosu dva ukupna godignia trofka bruito place tog Zaposienika
il podugovorenog djelatnika u trenutku kada prekida zaposiene kod strane za koju je bio
ukljucen u rad prema ovorm Ugeovery.

OBVEZE UGOVORNIH STRANA.
Clanak 7.

2. Obveze Narulitelja suy

» osigurati sav potreban softver {ukljutujiidi razvojne alate) za izvrienje predmeta
Ugovora

= oSigurati rigormetan uvid u dokumentaciu potrebnu za izvrdenje usliga koje su
predmet ovog Ugovora
osigurati informacije potrebne za izvrienje predmetnih usluga

* osigurati sve preduvjete 23 rad kako bi Izvriitelj mogao nesmetano izvr8avati svoje
obveze iz 6vog Ugovora, kako bez smetnji od strane: NaruCitelja, tako | bez smetnji
od strans treéih osoba

+ podmitivati ispostavijene ratune u roku dospijeca.

2. Obveze TzvrSitelja 'su:

» osigurati raunala s instaliranim MS Windowsima za potrebe pruZanja usluge

» pruzati usluge u sklady s ovim Ugovorem, dobrom poslovnom praksorm te tehnitkim
Pdrugim zahtjevima Naruditelja N

= Ispunjavati ugovorne obvezé uz primjerenu vijestinu, paZnju i marljivost

» angaZirati strutne | osposobliene zaposlenike na lzvr8enju ovog Ugovora,

PODUGOVARANIE
Cianak 8.

1, Tzvrsitelj ée uslugu iz Slanka 1. 0vog Ugovora izvrSavati samostalno, Izvrsitelj temeéljem
ovoga Ugovora ima pravo angafirati podugovaratelja,

2. U slutaju namjere davanja cijele ili dijefa usluge u podugovor trecoj strani, Izvrditelj je
duian osigurati da ¢e potencijaini podugovaratelj pravilno ispunjavati sve ugovorne
obveze, da je podugovaratelj profesionalne i financijski prikiadan te da podugovaratelj
preuzme sve ovlasti i duZnosti koje proizlaze iz ovog tigovora,

MIESTO IZVRSENIA
Clanak 9.
1. Mjesto isporuke I izvrienja usluge je lokacija Narutitelia ili Tzvrditelja. U sludaju
pramjene miesta izvrSenja usluge ugovorne strane ¢e o tome sastaviti zapisnik te nije
potrebrip sklapati aneks ovom Ugovoru.
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ODGOVORNE OSOBE ZA TZVRSENIE UGOVORA
Clanak 10.
1. Odgovotna osoba Narufitelja zaduZena za izvrSenje Ugovora u skiadu sa njegovim

odredbama je Tomislay Vintar, E-mail adresa odgovorne osobe Narufitelia je
tomistav@circleblue.com.

2. Odgovorna psoba Izvrsitélja zaduZena za izvrienje Ugovora U skladu % njegovim
odredbama je Goran Kalanj., E-mail adresa odgovorne aosobe Izvrsitelia e
goran.kalanj@serengetitech.com.

3. U slucaju promjene neke od osoba iz prethotinih stavaka, ugovorne strane su dufrie
)Edna drugu pbavijestiti pisanim putem (dovoljan je | e-mail 5 potyrdom primitka) te nije
potrebno sklapati aneks gvom Ugovoru.

TRAJANJE} RASKID UGOVORA
Clanak 11,
1. Ovaj Ugovor stupa na snagu-danom potpisa obiju ugovernih strana te se zakljucuje na
odredeno vrijeme do jsporuke sluga specificiranih u Prilogu 1 ovog Ugovora. Nakon

'xsporuke usluga specificiranih u Prilogu 1, Tzvritel] ce u ime isplate zajednitke dobiti vesiti
odr#avanja sustava kako je navedeno u dlanku 4.a ‘ovog Ugovora. U odnosu na podrsky i

odrzavanje, ugovorng strane se obvezuju sklopiti novi ugovor u kojem ¢e detaljizirati
pposlove podrike i odrzavania ukljuéujudi SLA koji mora imati jednake uvjete | ne smije

prelaziti ugovorene okvire SLA Narucuteua prema krajnjim kdpcima (Mega Impex Software

House LLC fEtisatat),

2. U slutaju neizvrienja ili neurednog ispunjenja obveze preuzete ovim Ugovorom, svaka
ugovorna strana ima pravo raskida ugovora uz naknadu Stete prouzrodene néurednimm
ispunjenjem ugovornih obveza,

3. Prije raskida ovcg Ugovora oStedena strana Je duzna piséno upozoriti drugu ugovorny
stranu o neizvrSavanju ugovornih obvéza, a druga strana je obvezna izvrsiti ugovorne
obveze uroku od 10 (deset) danaod dana primitka pisanog upbzoiénja. Ukoliko suprotna
ugovorna: strana ne izvrsi ugovorne obvezé Ugovor se raskida u skladu & odredbama
Zakona o chveznim odnogima (‘NNBS/OS 41/08, :‘1-‘25/1‘1 757151 2@1‘18}

pravo raskinutx Ugavor ’crenutno, odnesno bez obveze davan}a naknadnog mka za
ispunjenje obveze iz Ugovora te bez cbveze poStivania otkaznog. roka, dok je Naruditelj
duZan podmiriti sva dugovanija za izvriene usluge od strane Tzvrsitelja do trenutka raskida
Ugovora.

ODGOVORNOST ZA STETU
Clanak 12.

1. Svaka ugovorna strana ima pravo na naknadu Stete nastale neizvrSavaniem odnosna
neurednirm izvravanjem obveza preuzetih ovim Ugovorom, kKao i na naknadu Stete nastale
raskidom ovog Ugovora koji je prouzroCen krivnjom druge strane. Steta uzrokovana
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sneizvrsavanjem ugdvoernih obveza, ukijuujudl, di ne cgramcava}ucg se na kasSnjenje u
- dzvrienju obaveza, -c'gramcava se na ukupan izros k‘o}t pe: moZe bit veét od vrijednost
;us?uge ka}a je Naruitelju naplafena u godiniu kojoj je nastala Steta.

udive za Stetw uzrgkevanu namjerom Ni krajnjom
ufaju mije odgovoran za rezultate projekata na ‘ko]zma
rade RJEQQW stmm}act, Za ;zgu; Henu dobit, gubltak podataka i posiediénu Stetu,

3 Izvrsxtet; me da}e gamstva 4 vezi s uslugama njegovih struénjaka, ukfjuuiud, ali ne
iénost prodaje rieSenja, Strucnjacl Trwrditeljs tade u skiadu
; aruditeljz te. sukladno tome, TzurSiteli nije odgoveran za
evenwa ne nsd‘mtatke regenia.

~4 Ukohko stm;;:njaci Izvrs‘teha primgete da iz¢ savan;;e ugovqremh usiuga m)e moguce

gésﬁ rogu ad S radmh dana od dana gwm%tka obavuesm

Ukoliko se Naruditelj ne ofitujée u bstavijenom roku, smatrat ée se da ostaje pri prvotnim
napucima | zahtjevima. U na denom stucaju, kaoi U s{uca;u da s Narucxte!j ocxtuje na
fiafin da neavisno o urmzéren jina T2ves :
napucnma, Izvrsiteli £e atn FLIC aje

i da e se po iEthi postupitn, dz: upmroren}e Naruc;tef;u da Izvrsrtelj nece bm odgovoran za
eventualne nedostatke rieSenja,

TzvisSitelj nec‘e. ith adgovoran Naruditelju ti za bilo kakvu haknadir Stete do Koje moZe dodi
uslijed neizvrSavanja ugovornih obveza ili zbog: kasnjenja u izvrSavanju obaveza ukoliko
s uzrok navedenom nedostaci U dobivenim napucima i/ili zahtjevima od strane
Narucvteba,

~dd j&istima oviaSten raspolag;ati ta nadin iz oveg "uggvnra;

-da navedena prava nisu na bilo kakav nadin opteredena il ogranicena pravima tredih
osoba;

-da se-ovakvim raspolaganjem od strane Naruc*teba te postupanjem Izvriitelja sukladno
odredbama ovog Ugt)vora ne krie ni¢ija adtorska i sliéna prava.
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ZASTITA I TAIJNOST
Clanak 14.

1. Pod poslovnom tajnom Nerulitelja podrazumijevaju se sve informacije fukljudggudt i
informacije prenesene usmeno), svi dokuirienti, prepiske, tabele i ostali tragovi o tehnitkim
i drughm poslovima Naruditelja i/li Korisnika kao { unutardja struktura, orfganizacia i
finariciranje te sve ostéle informacije i dokumenti koji nisu opéepoznati putem sredstava
javnoginformiranja ili na drugl zakonom dopusten: nacin dostupne javnosti.

2. Tzvrsitelj je obvezan uvati $ve podatke koji su poslovna tajna Naruéitelja i/ili Korisnika,
a do kojih dode uslijed medusobpe suradnje sa Naruditeljem, pod &im se posebno
podrazumijeva zabrana obznanjivanja takvih podataka tredim osobama {bile koja pravria
ili fizicka osoba razlitita od Naruitelja | poslovhiog partriera odnosna bsobé dviastenih od
posigvnih partneéra’, osim kada Naruditelj pismeno dopusti posfovnom partneru koriStenje
takvim podacima i samo & onim okvirima koji st odredeni pisanim dopustenjem.

3, IzvrSitel] ne smije uniStavati i prlsvoytt materijale koiji su poslovna tajna Naruditelja i/ili
Korisnika, osim kada Narugitelj to izricito dopusti, & tim da takvo dopustenje mora biti dano
u pisanom:obliku.

4, Nadalje se Izvrsitelj obvezu;e ‘Yratiti na zahtjev Naruditelia sav materijal koji je t;jekom
suradnje zaprimio {ukijuéujudi, ali ne ogramcava;uci se samo pa materijal kojl je poslovna
tajra).

5, Izvrditelj ne smije zadrZavati preslike materijala Narutitelja i
ali ne ograni¢avajudi se samo ng materijal koji predstavija poslwnu tajnu), na bﬂe kakvam
mediju nakon dovrenja suradnje s Naruditeljem.

6. Navedene odredbe o Cuvanju tajnosti veZu ugovarne strane trajho.

7. Ugovorne strane su suglasne da Naruditelj sudjeluje u obradi osobnih podataka kao
voditelj, a TzvrSitelj sudjeluje u obradi osobuih podataka kao izvrSitelj obrade osobnih
podataka & smisly Uredbe (EU) 20167679 Europskog Parlamenta | Vijeca od 27. fravnja
2016. godine o zadtitl pojedinca u vezi s obradom osobnih podataka i o siobodnom kretanju
takvih podataks (GDPR).
8. Narufitelj ovia$éuje Izviditelja da obraduje osobne podatke, s prirodom i swrhom
obrade koje su usko povezane sa izvrSenjem obveza izvrSitelja koje proiziaze iz Ugovora.
TzvrEitelj se obvezuje da ¢e bsobne podatke Koje zaprimi od Naruitelja koristiti iskljuivo.
u svrhu odredenu ugovorom i to 'samo u mjeri nuznoj za izvrdenje ugovorene usluge, te
da bez suglasnosti Naruutel}a osobne podatke koji su mu dostavijeni, odnosno kojima je
omoguéen avid, nece otkriti tredim vscbama,

S Obrada osobnit podataka od St’fane' Izvesitelja trajati ¢e samo onoliko koliko je

potrebno za izvrienje Ugovora.

VISA SILA
Clanak 15,

1. Ugovorna strana dslobada se odgovornosti za heispunjenje ili zakasnjels ispunjenje
svojih obveza ako dokaZe da je do neispunjenja odnosno zakasnjeiog ispunjenja doslo
uslijed dogadaja koji se nisu mogli sprijediti; otkloniti niti izbjedi (vida sila); kao Sto su
pozar, poplava, potres, rat i sficno ili drugih dogadaja zbog kajih nije odgovorna niti jedna
od ugovornih strana.
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Clanak 16.

1. Odredbe ovoga Ugovora mogu se izmijeniti il dopuniti samio G pisanom obliku, u
protivnony takve izifijene | dopune ne obvezuju Ugovorne strane,

2. Sva pismena iz ‘ovog Ugovora ¢e ugovbrie strane jedna drugoj dostavijati na adrese
naznalene U dvome Ugovory. U slulaju da jedna strana promijeni svoju adresu du¥na je
otome odmal u pisanion obliku cbavijestiti drugu stranu, u protivnom ¢e se dostava svih
pismena upucenth na adrese ugovornik strana iz ovoga Ugovora smatrati valjahom.,
Dostava se smatra izvrégnem danom primitka podilike upudene na adresu suprotne
ugovorne strane.

3. Narucitelj prihvaca suradnju s Izvriiteljem u izradi | objavi zajedniékih o bjava za medije,
pri¢a o uspjehu, izjava korisnika i shiénih marketinkih materijala kofi se moraju pregledati
i-odobriti od obije ugsverne strane. Naruditelj prinvaéa da ga Tzvriitelj predstavlja kao svoju
referencu i dozvoljava Izvriitelju koristerje Narugiteljevog loga U svojim marketingkim
materiialima.

4. U sluaju da je bilo koja odredba ovog Ugovora progladena nevaljanom, preostale
odredbe ovog Ugovora astat ¢e valjane i na snazi.

5. Mjerodavno prava za odnose iz ovoga Ugovora je pravo Republike Hrvatske,

6. U sludaju spora ugoévorne strane Ugovarajit nadlezriost stvarno nadleZnog suda u
Zagrebu.

7. Ovaj Ugovorsastavijen je u Setiri (4) istovistna primjerka, od kajih po dva (2) primjerka
zadrZava svaka ugovorna strana.

8. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su ugovor proitale i da su ga

razumjele té da, s obzirom da on predstavija njihovu stvarnu i pravu volju, prihvadéaju sva
prava i obveze koje iz njega proizlaze. :

U Zagrebu, 54.12.2021. godine :
SERENGETI d.0.0. ‘CIRCQEB;LUE LLC

. / ;
: h { By

et

Goran Kalanj, direktor Toéﬁislav Vintar, _;é_irekto‘;r'

serengell

Se‘renﬁejfc}&:o.o.ﬁ\f Zagreb

¢
4
A
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1.

Android ECR

Technologies — Kotlin, Java on frontend; Python on batkend; MongoDB:

CRM - expansian of existing core feature
Employee managerbent - Hew-core featu re/modute
Latalisation
‘o simple changss like branding, language, VATS, ptintouts
9 maintain as @ lacalisation layer/module of application sa the core for all Harkets can be reusable

©  ViaAPlspecification {either inter-app-or via backend AP1)
Integration with Sunmi HW
o Minorchanges expected, only compatibility and printer drivers
User management — expansion of core featire
Mobile waiter-new core feature
LChange of Androld dtb fro MongoDB -»different (Room mostli
o Thiswould not be doable prior to jatncl

iy}

gy
ut'process after laurich

, heré we talk abo

2. Backend side
Technologies: Kotlin, Java, MongoDB

.

i
.
L ]

Localisafion of Back-office
& Minor changes expected, language; branding

Adding new/adjusted core featyre or Android (CRM, Employee miginagement, user ma nagement)

Set of aggregated/iocalised reports {12 expected)

Integration-with Clients:CRM~licensing, activation etc.

Phase twa (6ftér lounch)

-

-
-
»

Set of integrations with 3" partles done oply in Jater phases
Possibility touse also developers from the Client, but there is a need to oversee them
All integrations expected to be done-via Backend, but to Have some impact on the frontend too
Integrations '
© - Reporting platform: of Client
Deliverycompaties’in UA
Accounting syster

Loyalty sc’ﬁéz}x ‘of Clieit |
integration With Gows system for reporting of taxes {only if applicable/available)

O 0w
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@ Registrirani korisnik: SERENGET] | Obrazac: 08Q

NOVAC [ OBRAGUNI

Otvorene tvk

Sumarno po dokumentima

CIRCLEBLUE LLC

21-380-000018
22-380-000003
22-380-000005
22-380-000008
22-380-000010
22-380-000014

SEENE CEENN BRAT BEEMY BOEE HOBML

Poduzede

Korisnik
Datum ispisa
Subjekt

Konto 1

. Datum dokumenta
Datum dospjeca
Vrsta iznosa
Valuta
Status dokumenta
Vrsta stavki

Serengeti d.0.0.

Zadarska 80

10000 ZAGREB

MCINDRIC - Marija Cindri¢
12.7.2023., 8:27:27

CIRCLEBLUE LLC

Sharijah Media City, Sharijah, UAE
1212 - Kupd usluga iz inozemstva
do 12.7.2023.

do 12.7.2023,

Primarna valuta

EUR - EURO

Qtvoreni

Otvorene

Prikazi nepovezana odobrenpy

31.12,2021  09.02.2022
31.01.2022  12.03.2022
23.02.2022  02.03.2022
28.02.2022  09.04.2022
31.03.2022  10.05.2022
30.04.2022  09.06.2022

=

o 7 e
15.000,00 14,931,69 68,310 EUR

UKUPNO subjekt i valuta

15.000,00 14.929,12 70,880 EUR
886,22 0,00 886,22D EUR
15.000,00 0,00 15.000,00 0 EUR
15.000,00 0,00 15.000,60 D EUR
15.000,00 0,00 15.000,00 D EUR
75.886,22 29.860,81 46.02541 D EUR

346.778,45 D HRK
Preradunato prema fiksnom teCaju konverzije 1 EUR = 7,53450 HRK

UKUPNO sve

Strana 1/1

75.886,22 29.860,81 46.025,41 D EUR

346.778,45 D HRK
Preradunato prema fiksnom tecaju konverzije 1 EUR = 7,53450 HRK



CIRCLEBLUE LLC

OBRACUN KAMATA
2022
RAZDOBLIE BROJ DANA KAMATA  1ZNOS GLAVNICE (U EUR}  IZNOS KAMATE (U EUR)
9.2.2022 28.2.2022 19 7,49% 68,31 0,27
28.2.2022 2.3.2022 2 7,49% 954,53 0,39
2.3.2022 12.3.2022 10 7,49% 1.025,41 2,10
12.3.2022 31.3.2022 19 7,49% 1.025,41 4,00
31.3.2022 9.4.2022 9 7,49% 1.025,41 1,89
9.4.2022 30.4.2022 21 7,49% 16.025,41 69,06
30.4.2022 10.5.2022 10 7,49% 16.025,41 32,89
10.5.2022 31.5.2022 21 7,49% 31.025,41 133,70
31.5.2022 9.6.2022 9 7,49% 31.025,41 57,30
9.6.2022 30.6.2022 21 7,49% 46.025,41 198,34
30.6.2022 31.7.2022 31 7,31% 46.025,41 285,75
31.7.2022 31.8.2022 31 7,31% 46.025,41 285,75
31.8.2022 30.9.2022 30 C7.31% 46.025,41 276,53
30.9.2022 31.10.2022 31 7,31% 46.025,41 285,75
31.10.2022 30.11.2022 30 7.31% 46.025,41 276,53
30.11.2022 31.12.2022 31 7,31% 46.025,41 285,75
UKUPNO 2022. 325 2195,99
2023 , ,
RAZDOBLIE BROJDANA KAMATA  1ZNOS GLAVNICE (UEUR)  IZNOS KAMATE (U EUR)
31.12.2022 31.1.2023 31 10,50% 46.025,41 410,45
31.1.2023 28.2.2023 28 10,50% 46.025,41 370,73
"28.2.2023 31.3.2023 31 -10,50% . 46.025,41 410,45
©31.3.2023 30.4.2023 30 10,50% 46,025,41 397,21
30.4.2023 31.5.2023 31 10,50% 46.025,41 410,45
31.5.2023 30.6.2023 30 10,50% 46.025,41 397,21
30.6.2023 12.7.2023 12 12% 46.025,41 181,58
UKUPNO 2023. 193 ' 2578,05
SVEUKUPNO 518 4774,04

®



oL

' - fe VNIRRT

EOT g2 - g

RSERINA D0 0

\uz;cxé) YON2D  wIn

N ?2@&4 4>xm/u7_42/ —

g

f0Hg ¥

LF 1as 5

WSV

3150d <§wm&b | ANV
F8QODVYN INIYD3LSa3Ed

£00C -L0- £1

g34ove
(NY2IVd W2 S)OZmO OMNVEHOG §
Zx :Go:&EwmmDQwa\wJ_,m

&Ewmﬁu VASTIONYNIG

i

S s b

M OIUTAT

L




